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Unborn

“l praise you because | am,
wonderfully made;

wonderful are your works!”

Im: 139:14
R—

The Brady Family
4

Donna's Loving . ..
Littles Daycare .diid-

17 years of operation
“Warm and loving environment for your child
i 3 Children 4 weeks - 5 yrs. old
‘&Smaller group size for more individualized attention
%/4 Quality State Licensed Childcare

\%, Member of Kansas Links to Quality Initiative

e e ey
Owned/Operated by Donna Loewen
620-353-3096

Weber Refrigeration
Air Conditioning * Heating
Free Estimates on New Equipment

24 hour Service

Se Habla Espanol  620-353-1343

9 504 W Oklahoma Ave
Ulysses, KS 67880

620-424-1869
kansasautosalesinc.com
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SALES & DETAILING

OMAR PEREZ | PARISHIONER

Space Available for
advertising!

iEspacio disponible
para publicidad!

;’@i | July 28, 2024

,.gi"ﬁPARKSIDE
= 7 Seed & Sales, LLC

Parishioner

JODI NELSON
jnelson@richfieldacres.com

620.351.1600

/

@
c Loiterd
Restaurant

620.492.1701

Drive Thru Open!

¢ Monday —Saturday
11:00 AM—8:00 PM

¢ Sunday
11:00 AM — 2:00 PM

JESUSFLORES
620-952-3188

cneconstructionandhandyman@qmail.com
SERVICES:

-REMODELING -WINDOWS/DOORS
-BATHROOM  -KITCHEN
-FLOORING -PAINT

-SIDING -& MORE!

CONSTRUCTION
& HARDYMAN L

Space Available for
advertising!

iEspacio disponible
para publicidad!

FRANK'S

SERVICE CENTER

620-424-4056

53 SUNSET

Ulysses, KS 67880
franks@pld.com

620-356-2665 office
620-353-4766 cell

AIR COMFORT CONSULTANTS

’ :
BRINGING COMFORT FROM
OUR PLACE TO YOURSY

® Commercial ® Residential ® Heating

B Cooling

_(620) 424-1111 Parishioner

® Sheetmetal

%
AGAVE AZUL

Mexican Restaurant

1104 E Oklahoma Ave
(620) 356-2720

Monday - Tuesday 4-9 PM
Wednesday - Sunday
11AM-9PM

Space Available for
advertising!
iEspacio disponible
para publicidad!

NEW & USED TIRES
EXPRESS OIL CHANGE
ON FARM TIRE SERVICE

TRUCK TIRE REPAIRS
BRAKES BATTERIES
ALIGNMENTS

Se habla espanol

Cleaning & Lawn Services, LLC

620-510-9783

* Home » Offices
* Apartments * Move In/Out
« After Construction Cleaning

/
3 ©)
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jJo1sea ajif 1nok Buyepy

__Fully Insured

Ulysses Building
Supply Co., Inc.

322 South Main

Ulysses, KS 67880

620-356-3877
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| To the advertisers who
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Seventeenth Sunday in Ordinary Time, Cycle B

MARY QUEEN OF PEACE

804 N. Colorado, Ulysses, KS 67880

& ST. BERNADETTE

105 N. Chestnut, Johnson, KS 67855

Catholic Churches
July 28, 2024

Rev. Eric Gyamfi, Pastor | Deacon Apolonio Rodriguez

804 N. Colorado * Ulysses, Kansas 67880

4 CC 4D

17° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

17th Sunday 1n Ordinary Time

CONFESSIONS
Thursday
6:00—6:30 p.m.
Saturdays
10:00 a.m.

St. Bernadette
Wednesday
6:30-7:30 p.m.

ADORATION

Mary Queen of Peace
Every Thursday
1:00 — 8:00 p.m.

St. Bernadette
Every Wednesday
10:00 a.m. —6:00 p.m.

PARISH INFO
Office Hours
8:00 am — 12:00 pm &
1:00 pm — 4:00 pm
(620) 356-1532
Secretary: Marina Alvarado

Prayer Line:
(620) 356.5210
(Mr. & Mrs. Smith)

T Mary Lou Rios

T Robert Thompson
T Guadalupe Dominguez

T Mary Gleason
Int of Priests

1 Adrian Sandoval

Int of Rev. Eric Gyamfi
Int of Deacon Apolonio

T Guadalupe M. de Avitia
Int of Parishioners

Int of Adrian Torres
Int of Eliza Porras

Mass Intention for the Week | Intencion de Misa para la Semana
Monday, July 29 11:30 a.m.  English Ulysses
Tuesday, July 30 11:30 a.am.  English Ulysses

7:00 p.m.  Espariol Ulysses
Wednesday, July 31 11:30 a.m.  English Ulysses

6:00 p.m.  English Johnson
Thursday, August 1 11:30 a.am.  English Ulysses
Friday, August 2 10:00 a.m.  English Western Prairie

11:30 a.m.  English Church
Saturday, August 3 5:30 p.m.  English Johnson

7:00 p.m.  Espariol Johnson
Sunday, August 4 9:00a.m.  English Ulysses

11:00 a.m.  Espariol Johnson

Maureen Meierhoff

Maureen Meierhoff
Elia Holguin

Janice Veparthon
Sharon Porter

Linda Sandoval
Mr. & Mrs. McNett

Victoria Garcia

Emma Torres
Esperanza Porras

M mqop1945@gmail.com

[£) Mqop Parishschoolreligion




PRAYER

, .1— Virginia Cavasos, Mary Pefia, Elizar

-y} . Perez, Adolfo Gonzalez, Maria Gonzalez,

Requests‘/ Bruce Limper, Irene Garcia, Vernon

Mummey, Jorge Luis Melendez, Mike

Franco, Dave Taylor, Maggie Ledesma,

Dan Rios, Rosalie King, Aaron & Avan Galaviz, John Euliss,

Evelina Velasquez, Homer Esquivel, Cecilia Longoria, Cindy

Borthwick, Catalina Pardo, Elia Pauda. (Please call the parish
office to add or remove names from this list)

WEEKLY CALENDAR| CALENDARIO SEMANAL

July 28— | Totus Tuus Week

August 2

July 31 10:00 am—6:00 pm Adoration | Johnson
5:30 pm Parish Potluck Totus Tuus / Convivio
Parroquial para la Escuelita Biblica Totus Tuus

August3 | 2:00 pm XV Gissell Rubio

FROM THE DESK OF THE PASTOR ﬁ
DESDE EL ESCRITORIO DEL PARRACO

Dear Parishioners, | wish to thank all of you for celebrating my
20th Priestly Anniversary. Your prayers, cards, gifts, and support
are very much appreciated. God bless you and your families.

Queridos feligreses, deseo agradecerles a todos por celebrar mi
vigésimo aniversario sacerdotal. Agradecemos mucho sus

oraciones, tarjetas, obsequios y apoyo. G
Dios los bendiga a ustedes y a tu familia. W%‘U

TOTUS TUUS AT MARY, QUEEN OF PEACE

JULY 29—AUGUST 2, 2024

The TOTUS TUUS team of young adults are here and will be at eve-
ry Mass to introduce themselves and answer any questions you
might have. There will be one last chance to sign up youth for ei-
ther the day session or the evening session, depending on their
age. Please call the office if you have any questions 620-356-3994.

iYa estdn aqui! El equipo de jovenes adultos de Totus Tuus estd
aqui y estardn en cada Misa para presentarse y responder
cualquier pregunta que puedan tener. Habrd una ultima oportuni-
dad para inscribir a los jovenes, ya sea para la sesion de la tarde o
la sesion de la mafiana, sequn su edad. Por favor llame a la oficina
si tiene alguna pregunta al 620-356-3994.

~- You are invited!
}; IEERpTTS Wednesday, July 31
‘% TUUS 5:30p.m. | Parish Hall
Te invitamos a nuestro Convivio e

Miércoles 31 de julio | 5:30 p.m. | Salén Parroquial

This is a great opportunity to get to know the team;
hear about the week, and hear a few
songs from the kids.

Esta es una gran oportunidad para conocer al
equipo, escuchar sobre la semana y escuchar
algunas canciones de los nifios.

£
POTLUCK

Tl . =
A | uly 28, 2024

| ORACION

Weekly Readings | Lecturas Semanales

2 Kgs 4:42-44 | Ps 145:10-11, 15-16, 17-18 |Eph 4:1 | Sun
-6 |Jn 6:1-15

Jer 13:1-11 |Deu 18-19, 20, 21 [Jn 11: 19-270r Lk |Mon
10:38-42

Jer 14:17-22 |Ps 79:8, 9, 11 and 13 | Mt 13:36-43 Tue

Jer 15:10, 16-21 | Ps 59:2-3, 4, 10-11, 17, 18 | Mt Wed
13:44-46

Jer 18:1-6 |Ps 146:1B-2, 3-4, 5-6 AB | Mt13:47-53 Thru

Jer 26:1-9 | PS 69:5, 8-10, 14 | Mt 13:54-58 Fri

Jer 26:11-16, 24 | PS 69:15-16, 30-31, 33-34 | Mt Sat
14:1-12

Ex 16:2-4, 12-15 |Ps 78:3-4, 23-24, 25, 54 |Eph Next
4:17,20-24 [Jn 6:24-35 Sun

MINISTRIES FOR THE COMING WEEK
MINISTROS PARA LA PROXIMA SEMANA

ST. BERNADETTE | SATURDAY, AUGUST 3, 2024
Lector: Sharon Porter
Servers: Jack Nelson & Kenli Nelson
EMOC: Irene Reyes & Alma Winger

MARY QUEEN OF PEACE |SUNDAY, AUGUST 4, 2024
Servers: Ava, Hayli & Yairen
Lector: Renee B. Song Leader: Mike F.
EMOC: David K., Jane L., Maureen M.
Greeters: Nancy, Victor, Kent
Ushers: Israel. Victor . Jr.,, Tom & Volunteer

SANTA BERNARDITA | SABADO 3 DE AGOSTO, 2024
Lector: Armando Avelar Ministro Com: Natty Avelar
Monaguillo: Alexa Jacome y Daisy Figueroa

MARIA REINA DE LA PAZ | DOMINGO 4 DE AGOSTO, 2024
Servidores: Ruben R., Leilanie R., Andrea A.
Lectores: Paula S. y Reyna A. Comentador: Francisco P.
Ministro de Comunidén: Marina A. e Isabel C.
Comunién Enfermos: Sonia V. y Carmen L.
Ujieres: Freddie A., Lorenzo M. y Manuel N.
Coro: San Maria

CONTRIBUTION | CONTRIBUCION

JOHNSON

July 13, 2024 829.00 Eng. Mass

374.00 Sp. Mass
July 20, 2024

\nn nn

ULYSSES

July 14,2024  $2,293.00 Eng. Mass

$1,012.00 Sp.Mass

$1,690.39 Eng. Mass
$1,787.41 Sp. Mass

July 21, 2024

787.00 Eng. Mass
193.00 Sp. Mass tﬂanﬁ

FROM THE DESK OF THE PASTOR | DESDE EL ESCRITORIO DEL PARRACO

My dear brothers and sisters, this 17th Sunday readings remind us of God’s care and generosity. In the first reading, Elisha tells his
servant to feed a hundred people with just twenty loaves. Despite doubts, there is enough food, showing that God provides even
when we don’t see how it will work. In the Gospel, John 6:1-15, Jesus performs the miracle of feeding the five thousand.

This miracle is special because it is the only one that appears in all four Gospels. This shows how important it was to the early
Christians and what a significant impact it had on them.

Friends, the man who brought the loaves to Elisha and the boy who gave his bread and fish to Jesus shows us the power of gener-
osity. Their small acts of sharing were used by God to feed many. This teaches us that our small gifts can have a big impact when
we offer them to God.

Miracles of abundance in both readings remind us that God can do great things with what we offer. We should trust God with what
we have and believe that He can use it for good. Again, the feeding of the five thousand also points to the Eucharist. Jesus takes
bread, gives thanks, and shares it with the people. The breaking of the bread brought the early Christians together and helped
them feel the presence of the Lord. It became an important part of their worship as the Christian faith began to spread. May the
Euscahist inspire us to come together as a community, support one another, and work towards creating a more loving and inclu-
sive world, just as the early Christians did. God Bless you! Fr. Eric

Mis queridos hermanos, las lecturas de este domingo 17 nos recuerdan el cuidado y la generosidad de Dios. En la primera lectura,
Eliseo le dice a su siervo que alimente a cien personas con sélo veinte panes. A pesar de las dudas, hubo suficiente comida, lo que
demuestra que Dios provee incluso cuando no vemos cdmo sera posible. En el Evangelio, Juan 6:1-15, Jesus realiza el milagro de
alimentar a los cinco mil. Este milagro es especial porque es el Unico que aparece en los cuatro evangelios. Esto muestra cuan im-
portante era para los primeros cristianos y qué impacto significativo tuvo en ellos.

Amigos, el hombre que le llevé los panes a Eliseo y el nifio que le dio su pan y pescado a Jesus nos muestra el poder de la gener-
osidad. Dios utilizé sus pequenos actos de compartir para alimentar a muchos. Esto nos ensefia que nuestros pequefios obsequios
pueden tener un gran impacto cuando se los ofrecemos a Dios.

Los milagros de abundancia en ambas lecturas nos recuerdan que Dios puede hacer grandes cosas con lo que ofrecemos. Debemos
confiar en Dios con lo que tenemos y creer que El puede usarlo para bien. Una vez mas, la alimentacién de los cinco mil también
apunta a la Eucaristia. Jesus toma el pan, da gracias y lo comparte con el pueblo. La fraccidon del pan unid a los primeros cristianos y
les ayudd a sentir la presencia del Sefior. Se convirtié en una parte importante de su adoracién a medida que la fe cristiana comen-
z6 a extenderse. Que la Eucaristia nos inspire a unirnos como comunidad, apoyarnos unos a otros y trabajar para crear un mundo
mas amoroso e inclusivo, tal como lo hicieron los primeros cristianos. jDios los bendiga! P. Eric

TOTUS TUUS | ESCUELITA BIBLICA DE VERANO

FROM JULY 28TH — AUGUST 2ND, 2024 DEL 28 DE JULIO AL 3 DE AGOSTO DE 2024

PROGRAMA DE ESCUELA PRIMARIA
Para estudiantes de 1ro -6to grados
De lunes a viernes, 29 de julio al 2 de agosto de 2024
De 9:00 am a 3:00 pm

GRADE SCHOOL PROGRAM
Students from grades 1- 6
Monday thru Friday, July 29— August 2, 2024
From 9:00 am to 3:00 pm

PROGRAMA DE ESCUELA SECUNDARIA Y PREPARATORIA
Para estudiantes del 7mo -12vo grados

De domingo a jueves, 29 de julio al 1 de Agosto de 2024
De 6:30 a 8:45 pm

T
(T

JUNIOR HIGH & HIGH SCHOOL PROGRAM

Students from grades 7 -12
@ Sunday thru Thursday, July 28 August 1, 2024

Ny From 6:30 pm to 8:45 pm
-

11:30 am Daily Mass (All are welcome) 11:30 am Misa diaria (Todos son bienvenidos)

Children in morning program will need to bring a sack lunch
daily. Team sports are encouraged: bring Frisbees, gloves,
bats & balls. Friday afternoon will de FUN TIME

Los nifios de la mafiana tendran que traer una merienda

o lonche diariamente. Los animamos a traer equipos

para deportes: Platillos voladores, guantes, bates y pelotas. El
viernes en la tarde empieza la diversion.

CONVIVIO DE TRAJE, miércoles 22 de junio de 5:30 pm en
el saldn parroquial. Favor de traer una ensalada o postre.

PARISH POTLUCK, Wednesday, July 26, from 5:30 pm
in the Parish Hall. Please bring one salad or dessert.

POTLUCK
—g
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Month of the Immaculate Heart of Mary

Phone: (620) 356-1532

Mary, Queen of Peace

804 N. Colorado, Ulysses KS 67880

Email: mqop1945@gmail.com

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
1 2 3
11:30 am English Mass | 10 am Eng. Mass @ 10:00 am— Confessions
1 pm—8 pm Adoration | Western Prairie 5:30 pm Eng. Mass /J
6-6:25 pm Confessions ' 11:30 am Eng. Mass 7:00 pm Sp. Mass /J
corn
m&mtism
4 5 6 7 8 9 10 =
12:10 pm English Mass |
9:00 am English Mass NO Mass 7 pm Sp. Mass /U Fr. Eric all day at | 1 pm—8 pm Adoration | 8:30 am Eng. Mass @ | Baptism After Mass /) =
11:00 am Spanish Mass Johnson 6-6:25 pm Confessions | Church 10:00 am— Confessions
6:35 pm Pastoral Mtg. 5:30 pm Eng. Mass /
7:30 pm Knights Mtg 7:00 pm Sp. Mass /J
j Visit by Missionary Priest
Celebrating
o
11 @ﬂ 12 13 14 15 : 16 17
A 12:10 pm English Mas
Baptism After Mass /U NO Mass 7 pm Sp. Mass /U Fr. Eric all day at 1 p‘;n ngi\/; ; 59 10 am Eng. Mass @ 10:00 am— Confessions
9:00 am English Mass Johnson pm—3s pm Ador ", ON " Western Prairie 5:30 pm Eng. Mass /' J
11:00 am Spanish Mass 6-6:25 pm Confessions 7:00 pm Sp. Mass /J
Visit by Missionary Priest Visit by Missionary Priest
2:45 pm Baptismal Class
Prep. Sp. S
18 19 CGomr> 20 (o> 24 (Eomr> 22 (Eemr 23 (E=m=> 94 gl
9:00 am English Mass PSR Enrollment | 7 pm Sp. Mass /U | Fr. Eric all day at %2 10 pé” E”%Zh Mass ' g.30am Eng. Mass @ = Baptism After Mass /)
11:00 am Spanish Mass N Johnson pm—8pm Adoration | cp .1 .
. e ) begins during 5:30 pm Vocation Com- 10:00 am— Confessions
Visit by Missionary Priest 1:00 -8:00 pm PSR - Y
office hrs. Late Enroliment mittee Mtg. , 5:30 pm Eng. Mass /J
Celbrating ate tnrolimen 6-6:25 pm Confessions 7:00 pm Sp. Mass /J
ptism F -
&2 3
25 &1 26 27 28 29 30 31
Baptism After Mass /U NO Mass 7 pm Sp. Mass /U Fr. Ericall day at  12:10 pm English Mass = 10 am Eng. Mass @ 10:00 am— Confessions

9:00 am English Mass
11:00 am Spanish Mass

Johnson
1:00 -8:00 pm PSR
Late Enrollment

1 pm—8 pm Adoration
No Confessions

Western Prairie

5:30 pm Eng. Mass /J
7:00 pm Sp. Mass /J




Mes del Inmaculado Corazén de Marfa

Maria, Reina de la Paz

804 N. Colorado, Ulysses KS 67880
Phone: (620) 356-1532

Email: mqop1945@gmail.com

9:00 am Misa en inglés
11:00 am Misa en espafiol
Visita del Sacerdote

Comienzan in-
scripcion para el
Catecismo duran-
te los horarios de

7 pm Misa Esp. /U

Padre Eric esta todo el
dia en Johnson
1-8pm Inscrip-
ciones del Catecis-

12:10 pm Misa Eng.
1 pm—8 pm Adoracion
5:30 pm Junta Comité

8:30 am Misa Ing. en
la Iglesia

Dom Lun Mar Mié Jue Vie Sab
1 2 3
: i 10 am Misa Inglesen | 10.00 gm— Confesiones
11:30 am Misa Ing. ., Western Prairie . isq |
1pm—8pm Adoracién 1130 am Eng. Mass | 5 a9 A Misa 9. //JJ
6-6:25 pm Confesiones LU pm Misa tsp.
ot
ptism
4 5 6 7 8 N 9 10 -
12:10 pm Misa ingles ‘
9:00 am Misa Ingles NO Misa 7 pm Misa Esp. /U Padre Eric estd 1 om—8 pm Adoracién = 8:30 am Misa Ing. en Bautismo después Misa /I~
11:00 am Misa Espafiol todo el dig en 6—%:25 prg Confesiones | lalglesia é%go ;JnmA;ICo7,]7‘e51c/37es
Johnson 6:35 pm Junta Pastoral 700 gm Mo Es%. /]
Zoi)%grg Oj/‘é'r; ta Caballe- Visita del Sacerdote Misionero
Celebrating Y
ptism
11 &1, 12 13 14 15 | 16 17
, P 12:10 Misa Eng. .
Bautismo Después M;§0 U NO Misa 7 pm Misa Esp. /U | Padre Eric estd 1 —p‘;n /5: d "9 10am Misa Ingles en | 10:00 am— Confesiones
?1085 m Ml\’jq TS ol todo el dia en pm—¢cpm AdOracion |- \yqgrern prajrie 5:30 pm Misa Ing. / J
1:00 am Misa en espafio Johnson 6-6:25 pm Confesiones 7:00 pm Misa Esp. / J
X/’/?ggncéﬁ;/o Sacerdote Visita del Sacerdote Misionero
isi
2:45 pm Platicas Bautis-
males Celebrati
elebrating
ptism
1 8 1 9 ([[Erroliment zo ([[Enroliment 21 Enr'ollmnf 22 ([[Enroliment 23 ([Erroliment 2 4 @

Bautismo después Misa /J
10:00 am— Confesiones
5:30 pm Misa Ing. / J

9:00 am Misa en inglés
11:00 am Misa en espafiol

1-8pm Inscripciones
del Catecismo con
hras extendidas

No Confesiones

Misionero Vocacional
oficina moconhrasex-  6.6:25 pm Confesio 7:00 pm Misa Esp. /J
Celebrating tendidas E
2 28
Enrcllmem 29
25 @ﬂ 26 27 Padre Eric estd todo | 12:10 pm Misa Ing. 30 31
Bautismo Después Misa /U ' NO Misa 7 pm Misa Esp. /U | €/ diaenJohnson 1 pm—8pm Adoracion | 1 am wisa inglesen | 10:00 am— Confesiones

Western Prairie

5:30 pm Misa Ing. / J
7:00 pm Misa Esp. /J




Month of the Immaculate Heart of Mary

Sun/Dom Mon/Lun Tue/Mar Wed/Mié Thu/Jue Fri/Vie Sat/Sab
1 2 3

10:00 am— Confessions
5:30 pm Eng. Mass /) celebrating
7:00 pm Misa Esp. /)~ o2Psm

Fr. Eric all h 8 10
4 5 6 7 Fr.Erica day at Johnson 9 Baptism After Mass /J
9 am English Mass/ U 10 am—6 pm Adoration B%ngos gespues‘ de Misa
11 am Misa Espafiol/U 5:00-5:45 pm Confessions 5; pm on{e;smn /]
6:00 pm English Mass 5:30 pm English Mass /']
Celebrai : 7:00 pm Misa Espafiol/J
. ';t'i';'lg Visit by Missionary Priest
11 2 12 13 14 Fr. cric all day at Johnson 15 16 17
Ea ptism Adfter lMags /MU 10 am—6 pm Adoration 10:00 am— Confessions
autizos despues de Misa 5:00 -5:45 pm Confessions 5:30 pm Eng. Mass /J
9 am English Mass/ U 6-00 bm Enalish Mass ;
11 am Misa Espafiol/U 6:35 pm Pagtoral Mt 7:00 pm Misa Esp. /J
Visit by Missionary Priest 22 P g. Visit by Missionary Priest
2:45 pm Platicas Bautis- Celebrating
males /Ulysses @Pﬁm
18 19 20 21 Ericall day at Johnson 22 23 24
9 am English Mass/ U 10 am—6 pm Adoration Baptism After lMass /] .
. ~ ) _C- ; Bautizos despies de Misa
11 am Misa Espafiol/U 5:00-5:45 pm Confessions : ]
Visit by Missionary Priest 6:00 pm English Mass 5:00 pm Confession /1
y y ) 5:30 pm English Mass / J
c@"f;&'ﬁ% 7:00 pm Misa Esparfiol/J
25 &1, 26 27 28 (Tnroliment 29 30 31
Baptism After Mass /U Fr. Eric all day at Johnson 10:00 am— Confessions
Bautizos despues de Misa 10am—6 pm Adoration 5:30 pm Eng. Mass / J
9 am English Mass/ U 5-5:45 pm Confessions 7:00 pm Misa Espafiol/J
11 am Misa Espafiol/U 5:30-6:30 pm PSR Enroliment

Matriculaciones del Catecismo
6:00 pm English Mass




